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1 Despre documentatie

1.1 Despre acest document

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul
de documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu
legislatia in vigoare, si sa fie executate numai de persoane
calificate. Tn Europa si in zonele in care se aplica
standardele |EC, standardul aplicabil este EN/IEC
60335-2-40.

INFORMATIE

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Publicul tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie
Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:
= Masuri generale de protectie:
= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Thainte de
instalare
= Format: hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...
= Format: figiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
functia de cautare Q pentru a gasi modelul dvs.
Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata
pe site-ul web Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.
Scanati codul QR de mai jos pentru a gasi setul complet de

documentatie si informatii suplimentare despre produsul dvs. pe site-
ul web Daikin.

ADEA-A

=]t

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile
n alte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmétoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

General

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul
de documentatie") si, in plus, sd se conformeze cu
legislatia Tn vigoare, si sa fie executate numai de persoane
calificate. Tn Europa si in zonele in care se aplica
standardele |IEC, standardul aplicabil este EN/IEC
60335-2-40.

Instalarea unitatii (vezi "4 Instalarea unitatii" [» 4])

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

NU amplasati instalatia de aer conditionat in locuri in care
pot surveni scapari de gaze inflamabile. Daca survin
scapari de gaz, si acesta se acumuleaza in jurul instalatiei
de aer conditionat pot izbucni incendii.

A

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona
asigurata, ferit de accesul usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea intr-un
mediu comercial, industrial usor, casnic si rezidential.

AVERTIZARE

Pentru unitatile care utilizeaza agent frigorific R32,
deschiderile pentru ventilatie trebuie ferite de blocaje.

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:
= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
incalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decat suprafata
minima a podelei A (m?);
= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);
= in sistemul de conducte sunt utilizate
dispozitivele auxiliare omologate de producator;
= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

numai

A

AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz functional sau un
incalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

A

ATENTIE

= Asigurati-va ca instalarea conductei NU depaseste
intervalul de setare a presiunii statice exterioare pentru
unitate. Consultati fisa de date tehnice a modelului dvs.
pentru intervalul de setare.

= Aveti grija sa instalati burlanul de panza astfel incéat
vibratiile sa NU fie transmise la conducta sau la tavan.
Utilizati un material fonoabsorbant (material de izolatie)
pentru captuseala burlanului si aplicati cauciuc pentru
izolarea vibratiei suruburilor de sustinere.

= Céand sudati, aveti grija sa NU stropiti pe tava de
evacuare sau pe filtrul de aer.

= Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o
banda de s&rma, sau o placa metalica a unei structuri
din lemn, izolati electric conducta de perete.

= Instalati grila orificiului de evacuare intr-o pozitie n
care fluxul de aer sa nu intre in contact direct cu
oamenii.

= NU utilizati ventilatoare auxiliare in conducta. Utilizati

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "5 Instalarea
tubulaturii” [» 9])

A

ATENTIE

= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

A

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

A

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil. Consultati specificatiile unitatii
exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

Instalatia electrica (vezi "6 Instalatia electrica™ [» 9])

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A

AVERTIZARE

« Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician
autorizat si TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

A

AVERTIZARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti  Tmpaméantarea  corectd. NU  conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune Tnalta.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm fintre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

Instalatii de aer conditionat in sistem split
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functia pentru a regla automat setarea turatiei
ventilatorului (vezi "8 Configurare" [» 12]). ﬁ AVERTIZARE
Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.
FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A DAIKIN Manual de instalare
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3 Despre cutie

A AVERTIZARE

NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de
interconectare utilizdnd conectoare de fire, cleme de
conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare sau

incendiu.
3 Despre cutie
3.1 Unitate interioara

A AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil. Consultati specificatiile unitatii
exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

3.1.1 Pentru a scoate accesoriile din unitatea

interioara

a b ¢ d e f
1% 1% [1x 8x 40% 1% |3x

7] @0
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Manual de instalare

Manual de exploatare

Masuri generale de protectie

Saibe pentru urechea de sustinere

Suruburi pentru flansele tubulaturii

Colier de metal

Tampoane de etansare: mare (conducta de evacuare),
mediu 1 (conducta de gaz), mediu 2 (conducta de lichid)
Furtun de scurgere

Etansare lunga

Piesa de izolare: mica (conducta de lichid)

Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)

Bratari autoblocante

Q L0 Q0T®

_ R — -

4 Instalarea unitatii

A AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.

4.1 Pregatirea locului de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia

aerului.

A AVERTIZARE

NU amplasati instalatia de aer conditionat in locuri in care
pot surveni scapari de gaze inflamabile. Daca survin
scapari de gaz, si acesta se acumuleaza in jurul instalatiei
de aer conditionat pot izbucni incendii.

411

Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATIE
Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A

ATENTIE
Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona
asigurata, ferit de accesul usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea intr-un
mediu comercial, industrial usor, casnic si rezidential.

A

AVERTIZARE

Pentru unitatile care utilizeaza agent frigorific R32,
deschiderile pentru ventilatie trebuie ferite de blocaje.

= Pentru instalare utilizati suruburi de sustinere.

= Distantare. Tineti cont de urmatoarele cerinte:

Spatiu pentru service

Conducta de golire

Orificiul cablului de alimentare de la retea
Orificiul cablului de transmisie

Orificiu de evacuare condens pentru intretinere
Conducta de gaz

g Conducta de lichid

-0 Q0T Q

= Optiuni de instalare:

A

680

Hf”'”

a I‘oé
9-

A Aspiratie posterioara standard

Manual de instalare
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4 Instalarea unitatii

B Instalarea cu conducta posterioara si deschidere pentru
ntretinerea tubulaturii

C Instalarea cu conducta posterioara, fara deschidere

pentru intretinerea tubulaturii "4.2.1 Instructiuni pentru

instalarea unitatii interioare" [ 5]

Suprafata tavanului

Deschiderea din tavan

Panou de acces pentru intretinere (procurare la fata

locului)

Filtru de aer

Filtrul prizei de aer

Deschidere pentru intretinerea tubulaturii

Placa interschimbabila

0OT o

Q -0 Q

4.2 Montarea unitatii interioare

4.21 Instructiuni pentru instalarea unitatii
interioare

INFORMATIE

Echipament optional. La instalarea echipamentului
optional, cititi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. in functie de conditile de pe
teren, poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

» In cazul instalarii cu conducts, dar fard deschidere pentru
intretinerea tubulaturii. Modificati pozitia filtrelor de aer.

T

1 Scoateti filtrul (filtrele) de aer din afara unitatii.

2 Rotiti filtrul — chingile din material texti TREBUIE sa fie
orientate n sus.

Scoateti placa interschimbabila.

4 Introduceti filtrul plat prin partea de admisie din fata, cu partea
scurta Tnainte. Grila din material plastic trebuie sa fie orientata
spre interior. Chingile din material texti TREBUIE sa fie
deasupra si trase in interiorul unitatii.

5 Instalati la loc placa interschimbabila.

= La instalarea unei conducte pentru priza de aer, alegeti suruburi
de fixare care salliasallcu maxim 5 mm pe partea interioaralla
flansei pentru a proteja de deteriorare filtrul de aer n timpul
ntretinerii filtrului.

a Conducta prizei de aer
b Interiorul flansei
¢ Surub de fixare

= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
intariti tavanul Tnainte de a instala unitatea.

= Optiuni de instalare:

A

e

(160~300)

Clasa f (mm)

35+50 760

60+71 1060

100~140 1460

Montarea prizei de aer cu un racord de panza
Suprafata tavanului

Deschiderea din tavan

Panoul prizei de aer (procurare la fata locului)

Unitatea interioara (partea posterioara)

Racord de panza pentru panoul prizei de aer (procurare
la fata locului)

Q0 To >

INFORMATIE

Unitatea poate fi folosita cu aspiratie de fund inlocuind
placa interschimbabila cu placa suport a filtrului de aer.

a Placa suport a filtrului de aer cu filtrul (filtrele) de aer
b  Placa interschimbabila

= Suruburi de sustinere. Pentru instalare utilizati suruburi de
sustinere de M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de
sustinere. Fixati-o in siguranta, utilizand o piulita si o saiba din
partile superioara si inferioara ale urechii sustinere.

= Dimensiunea deschiderii din tavan. Asigurati-va ca deschiderea
din tavan se incadreaza in limitele urmatoare:

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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4 Instalarea unitatii

() O o ) T r

Efﬂ{ — Uj%@g'

a c d b
| 630 |
800
Clasa A (mm)
35+50 700
60+71 1000 1038
100~140 1.400 1438

a1 Piulita (procurare la fata locului)
a2 Piulita dubla (procurare la fata locului)
b1 Saiba (accesorii)
c¢1 Ureche de sustinere (prinsa de unitate)
a Unitate interioara
b Conducta
¢ Distantarea urechilor de sustinere
d Distantarea suruburilor de sustinere

= Exemplu de instalare:

Ancora

Placéa de tavan

Piulita lunga sau intinzator cu filet
Surub de sustinere

e Unitate interioara

= Instalati provizoriu unitatea interioara.

Q0T

6 Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere.

7 Fixati-o strans.

= Orizontalitate. Asigurati-va ca unitatea este orizontala la toate
cele patru colturile cu ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil
umplut cu apa.

a Nivelul apei
b Tub de vinil

8 Strangeti piulita superioara.

@ NOTIFICARE

NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca
unitatea este inclinata in directia opusa fluxului de condens
(partea tubulaturii de evacuare este ridicata), intrerupatorul
cu flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

4.2.2 Instructiuni la instalarea tubulaturii

A AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la

unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-

va ca:

= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
incalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decéat suprafata
minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai
dispozitivele auxiliare omologate de producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

A AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz functional sau un
incalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

A ATENTIE

= Asigurati-va ca instalarea conductei NU depéaseste
intervalul de setare a presiunii statice exterioare pentru
unitate. Consultati fisa de date tehnice a modelului dvs.
pentru intervalul de setare.

= Aveti grija sa instalati burlanul de panza astfel incéat
vibratiile sa NU fie transmise la conducta sau la tavan.
Utilizati un material fonoabsorbant (material de izolatie)
pentru captuseala burlanului si aplicati cauciuc pentru
izolarea vibratiei suruburilor de sustinere.

= Cand sudati, aveti grija sa NU stropiti pe tava de
evacuare sau pe filtrul de aer.

= Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o
banda de sarma, sau o placa metalica a unei structuri
din lemn, izolati electric conducta de perete.

= Instalati grila orificiului de evacuare intr-o pozitie in
care fluxul de aer s& nu intre in contact direct cu
oamenii.

= NU utilizati ventilatoare auxiliare in conducta. Utilizati
functia pentru a regla automat setarea turatiei
ventilatorului (vezi "8 Configurare" [» 12]).

Tubulatura urmeaza sa fie procurata la fata locului.

= Partea prizei de aer. Fixati conducta si flansa de pe partea
admisiei (procurare la fata locului). Pentru racordarea flansei,
utilizati suruburi (accesoriu).

b
| | [

o:F—ﬂ | E—q
S

d e e d

a Surub de racord (accesoriu)
b Flansa (procurare la fata locului)

Manual de instalare
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4 Instalarea unitatii

¢ Unitatea principala

d Izolatie (procurare la fata locului)

e Banda de aluminiu (procurare la fata locului)
Suruburi de fixare. La instalarea unei conducte pentru priza de
aer, alegeti suruburi de fixare care salliasallcu maxim 5 mm pe
partea interioaralla flansei pentru a proteja de deteriorare filtrul de
aer in timpul intretinerii filtrului.

a Conducta prizei de aer
b Interiorul flansei
¢ Surub de fixare

Filtru. Aveti grija sa fixati un filtru de aer in interiorul trecerii
aerului pe partea admisiei. Utilizati un filtru de aer cu eficienta de
colectare a prafului 250% (metoda gravimetrica).

Partea orificiului de evacuare a aerului. Racordati conducta
conform dimensiunii interioare a flansei de pe partea de evacuare.
Scapari de aer. infasurati band& de aluminiu in jurul flansei de pe
partea de admisie si a racordului conductei. Asigurati-vd ca nu
exista scapari de aer la nici un alt racord.

Izolatie. Izolati burlanul pentru a preveni formarea de condens.
Utilizati vata de sticla sau spuma de polietilena, cu grosimea de
25 mm.

423 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii

de evacuare

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

Instructiuni generale
Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara
Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

Pompa de evacuare. Pentru acest ,tip de presiune ridicata",
zgomotele de evacuare vor fi reduse cand pompa de evacuare
este instalata intr-un loc mai ridicat. Inaltimea recomandats este
de 300 mm.

Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decat cea a conductei de legatura (conducta de
vinil cu diametru nominal de 25 mm si diametru exterior de
32 mm).

Panta. Asigurati-va ca tubulatura de scurgere are panta
descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

v/ X

1~15m
——a

a Bara suspendata
</ Permis
X Interzis
Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. |zolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

= Tubulatura ascendenta. Daca este necesara realizarea pantei,
puteti instala o tubulatura ascendenta.
= Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita
tensionarea tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.
= Tubulatura ascendenta: <300 mm de la unitate, <625 mm
perpendicular fata de unitate.

1000~1500

————y

<625

-~ -

abc d d

Colier de metal (accesoriu)
Furtun de evacuare (accesoriu)
¢ Tubulatura de evacuare ascendenta (conducta de vinil cu
diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm) (procurare la fata locului)
d Bare suspendate (procurare la fata locului)
= Combinarea conductelor de evacuare. Puteti combina tevile de
evacuare. Aveti grija sa utilizati conducte de evacuare si teuri cu
sectiunea corecta pentru capacitatea de functionare a unitatilor.

T o

2100

<625

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la
unitatea interioara

NOTIFICARE

Conectarea incorecta a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 Tmpinget_i furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste
conexiunea conductei de evacuare.

2 Strangeti colierul de metal pana cand capul surubului este la
mai putin de 4 mm de colierul de metal.

3 Controlati pentru a depista scaparile de apa (vezi "Depistarea
scaparilor de apa" » 8]).

4 |Instalati piesa de izolare (conducta de evacuare).

Infasurati tamponul mare de etansare (= izolatie) in jurul
colierului de metal si furtunului de evacuare, si fixati-l cu bratari
autoblocante.

6 Racordati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A DAIKIN Manual de instalare
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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4 Instalarea unitat

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare (accesoriu)

Piesa de izolare (conducta de evacuare) (accesoriu)
Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

“~0® Q0T O

@ NOTIFICARE

= NU scoateti dopul conductei de evacuare. Se poate
scurge apa.

= Utilizati orificiul de evacuare numai pentru golirea apei
daca pompa de evacuare nu este folosita, sau nainte
de intretinere.

= Introduceti si scoateti usor dopul de evacuare. Forta
excesiva poate deforma orificiul tavii de evacuare.

Trageti afara dopul.
= NU suciti dopul in sus si in jos.

impingeti induntru dopul.
= Fixati dopul si impingeti-l induntru utilizand o surubelnita in cruce.

a Dop de evacuare
b surubelnita in cruce

Depistarea scaparilor de apa

Procedeul difera in functie de finalizarea sau nu a cablajului electric.
Cand cablajul electric nu este inca finalizat, trebuie s& conectati
temporar interfata utilizatorului si alimentarea cu energie la unitate.

Cand cablajul electric nu este inca finalizat
1 Conectati temporar cablajul electric.
2 Scoateti capacul cutiei de distributie (a).

3 Conectati sursa de alimentare monofazata (50 Hz, 230 V) la
conexiunile Nr. 1 si Nr. 2 de pe regleta de conexiuni pentru
alimentarea de la retea si pamant.

4 Fixati la loc capacul cutiei de distributie (a).

Capacul cutiei de distributie

Orificiul cablului de transmisie

Orificiul cablului de alimentare de la retea
Schema de conexiuni

Cutie de distributie

Bratara din material plastic

Cablajul interfetei utilizatorului

Placa de borne pentru cablajul transmisiei unitatii
Cablajul alimentarii de la retea

Placa de borne a alimentarii de la retea
Cablajul de transmisie intre unitati

i =T Q v ® Q0T O

Cuplati alimentarea de la retea.

Porniti operatiunea de racire (a se vedea "7.2 Efectuarea probei
de functionare" [» 12]).

7 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si vedeti daca nu exista scurgeri.

Admisia apei

Pompa portabila

Capacul admisiei apei

Galeata (adaugarea apei prin admisia apei)
Orificiu de evacuare pentru intretinere
Conducte de agent frigorific

-0 Q0T O

8 Opriti alimentarea de la retea.
9 Deconectati cablajul electric.
10 Scoateti capacul cutiei de control.
11 Deconectati sursa de alimentare si paméantul.
12 Fixati la loc capacul cutiei de control.
Cand cablajul electric este deja terminat
1 Porniti operatiunea de racire.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si vedeti daca nu exista scurgeri.

Manual de instalare
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5 Instalarea tubulaturii

5 Instalarea tubulaturii
5.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

511 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati cupru fara
sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru tubulatura de
agent frigorific.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Pentru racordurile tubulaturii unitatii interioare utilizati urmatoarele
diametre de tubulatura:

Diametrul exterior al conductei (mm)
Clasa Conducta de lichid | Conducta de gaz
35 76,4 9,5
50+60 76,4 @12,7
71~140 9,5 15,9
Materialul tubulaturii de agent frigorific
Materialul tubulaturii
Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic
Racorduri mandrinate
Utilizati numai material moale.
Categoria de duritate si grosimea tubulaturii
Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

5.1.2

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C
= Grosime izolatie:

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (3,) izolatiei (9;) (t)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
RH 80%, grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolatiei.

5.2 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

5.21 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

A ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

A AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil. Consultati specificatiile unitatii
exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. lzolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea
interioara dupa cum urmeaza:

Tubulatura de lichid
Tubulatura de gaz

w >

Material de izolatie (procurare la fata locului)

Bratara autoblocanta (procurare la fata locului)

Piese de izolare: Mare (conducta de gaz), mica
(conducta de lichid) (accesorii)

Piulita olandeza (prinsa de unitate)

Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)
Unitate

Tampoane de etansare: medie 1 (conducta de gaz),
medie 2 (conducta de lichid) (accesorii)

O T o

Q -0 Q

Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

Prindeti de baza unitatii.

Strangeti bratara autoblocanta pe piesele de izolare.
Infasurati tamponul de etansare, de la baza unitatii spre
partea de sus a piulitei olandeze.

BWON =

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

e

Instalatia electrica

6
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
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6 Instalatia electrica

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de

alimentare.

Este important s& se mentind separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel de interconectare. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie
INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

6.1 Specificatiile componentelor
standard de cablaj

0 NOTIFICARE

Aveti grija s& mentineti linia de alimentare si linia de
interconectare la distantd una de cealalta. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentari de la retea se pot
intersecta, dar NU pot fi paralele.

NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide. Daca sunt utilizate
cabluri multifilare, rasuciti usor firele pentru a consolida
capatul conductorului pentru utilizare directa in borna
pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat. Detalile sunt descrise in
"Indicatii la conectarea cablajului electric" din ghidul de
referinta al instalatorului.

Scoateti capacul pentru service.

Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu,
conectati cablul la regleta de conexiuni, si fixati cablul cu o
bratara autoblocanta.

Cablu de interconectare (interior la exterior): Treceti cablul
prin sasiu, conectati cablul la regleta de conexiuni (asigurati-va
ca numerele se potrivesc cu numerele de pe unitatea
exterioara, si conectati conductorul de impamantare), si fixati
cablul cu o bratara autoblocanta.

Impéartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infasurati-le

Component Clasa
35+50 | 60+71 | 100 |125+140
Cablu de MCA® 14A | 1,3A | 35A | 39A
alimentare de a | Tensjune 220~240 V
retea -
' Faza 1~

Frecventa 50/60 Hz

Dimensiuni de Trebuie sa se conformeze

cablu legislatiei in vigoare

Cablu de interconectare

Sectiunea minima a cablului de
2,5 mm? si aplicabila pentru
220~240 V

Cablul interfetei utilizatorului

Cordon de vinil cu manta de 0,75
- 1,25 mm? sau cabluri ( 2 fire)

Maxim 500 m

Siguranta locala recomandata

16 A

Dispozitiv pentru curenti
reziduali / Intreruptor pentru
scurgeri la pamant

Pentru unitatile cu linie de
alimentare separata, instalati
INTOTDEAUNA un dispozitiv

pentru curenti reziduali (RCD) cu
actiune instantanee. RCD instalat
TREBUIE sa respecte
reglementarile nationale pentru
cablari.

@ MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului.
Valorile specificate sunt valori maxime (vezi datele electrice ale
unitatii interioare pentru valorile exacte).

6.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea interioara

A AVERTIZARE
NU prelungiti cablul

de alimentare sau cablul de

interconectare utilizand conectoare de fire, cleme de
conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare sau

incendiu.

0 NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata pe capacul cutiei de distributie).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

n jurul cablurilor pentru a preveni patrunderea apei in unitate.
Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea animalelor
mici Tn sistem.

5 Fixati la loc capacul pentru service.

= La utilizarea interfetei pentru 1 utilizator cu 1 unitate
interioara.

= La utilizarea controlului de grup

™ Linia intrerupta reprezinta alimentarea separata.

Manual de instalare
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7 Dare in exploatare

Sursa de alimentare
Intrerupétor principal
Siguranta

Interfata utilizatorului

0T

= Unitatea principala: Aveti grija sa conectati cablajul cand
combinati cu o functionare simultana de tip multiplu in control de
grup.

INFORMATIE

In cazul sistemului cu control de grup nu este necesara
alocarea unei adrese de grup pentru unitatea interioara.
Adresa este setata automat la pornirea alimentarii de la
retea.

= Utilizati alimentarea separatd numai in cazul urmatoarei
combinatii:

1xFBA35A + RXS35L sau RXM35M

2xFBA35A + RZAG71N7Y1B

3xFBA35A + RZAG100N7Y1B sau RZAG71N7Y1B

4xFBA35A + RZAG125/140N7Y1B sau RZAG100N7Y1B

2xFBA50A + RZAG100N7Y1B sau RZAG71N7Y1B

3xFBAS50A + RZAG125/140N7Y1B sau RZAG100N7Y1B

4xFBA50A + RZQ200C sau RZA200D

2xFBABOA + RR100/125B sau RQ100/125B sau RZAG125N7Y 1B

3xFBABOA + RZQ200C sau RZA200D

4xFBABOA + RZQ200C sau RZA250D

1xFBA71A + RZAG71N7Y1B

2xFBA71A + RR100/125B sau RQ100/125B sau RZAG140N7Y1B
sau RZAG125N7Y1B sau RZAG100N7Y1B

3xFBA71A + RZQ200C sau RZA200D
1xFBA100A + RZAG100N7Y 1B sau RZAG71N7Y1B
2xFBA100A + RZQ200C sau RZA200D

= Daca combinatia de unitati este una din tabelul de mai jos, se
poate utiliza o sursa de alimentare separata. Nu este necesar sa
va consultati cu operatorul retelei de distributie, cat timp exista
cerintele locale pentru instalatie.

= Daca este o cerintd pentru utilizarea unei surse de alimentare
comune pentru unitatile din tabelul de mai jos, conexiunea
unitatilor este conforma cu EN/IEC 61000-3-12.

= Asigurati-va ca echipamentul este conectat numai la o sursa cu o
putere de scurtcircuit S;; mai mare decat sau egala cu S, in
tabelul de mai jos.

FBA®

Combinatie 35 | 50 | 60 | 71 | 100 | 125 | 140

RZQG71L 29— | — (19 = | — | —

RZQG100L 3 2 — | = 1 N
(2,31)](1,30) (0,73)

RZQG125L 4 3 2 — | = 1 _
(3,33)| (2,32) | (2,05) (0,74)

RZQG140L 4 3 — 2 — | = 1
(3,33)](2,32) (2,05) (0,74)

RZQSG71L 2 = | = 1 — | =] =
(1,10) (1,22)

RZQSG100L 2 29 = | — 1] = | —
(1,65)

RZQSG125L 4 3 2 — | = 1 _
(3,33)| (2,32) | (2,05) (0,74)

RZQSG140L 4 3 — 2 — | = 1
(3,33)](2,32) (2,05) (0,74)

@ Numarul de unitati interioare conectate (S, [MVA]).
Daca valoarea S, NU este mentionata (...) in tabelul pentru
combinatia utilizata, utilizati sursa de alimentare comuna.
Daca valoarea S, este mentionata in tabel, pot fi utilizate atat
sursa de alimentare comuna, cét si o sursa de alimentare
separata.

7 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

71 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

Ali citit Tn Tntregime instructiunile de instalare, conform
1xFBA125A + RZAG125N7Y1B descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.
2xFBAT25A + RZQ200C sau RZA250D Unitatile interioare sunt montate corespunzator.
1xFBA140A + RZAG140N7Y 1B sau RZAG125N7Y1B sau
RZAG100N7Y1B ] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara
« EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S, s& fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de

fie mai mare decat sau egala cu valoarea minima S, la punctul de infrarosii este instalat.

interfatd dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul ] Unitatea exterioara este montata corect.

public.

= EN/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce O] NU exista faze lipsa sau faze inversate.
stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa Sistemul este impamantat corect iar bornele de
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza. L] impamantare sunt stranse.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei L] instalate’conform acestui document si NU a;u fost suntate.
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie - - ’ —
conectat NUMAI la o sursa cu o putere de scurtcircuit Sy, mai ] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
mare decat sau egala cu valoarea minima S, eticheta de identificare a unitatii.
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8 Configurare

] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie # Actiune Rezultat
Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele 4 |Apasati. Proba de functionare este
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile 7 O afisat pe meniul de
specificate Tn capitolul "6.1 Specificatile componentelor pornire.
standard de cablaj" > 10]. Aveti grija ca nici o siguranta (@A 7
sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat. .

Racire

] NU existd conexiuni slabite sau componente electrice % =
deteriorate Tn cutia de distributie. o

] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare. Proba de funcfionare
NU ot te deteriorat duct 5 |Apasati in cel mult Proba de functionare

O] existd componente deteriorate sau conducte 10 secunde. incepe.
presate in unitatile interioare si exterioare.

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

(@A /7

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si o ] . ]
conductele sunt izolate corespunzator. 3 Verificati functionarea timp de 3 minute.

n Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea 4 Opriti proba de functionare.
exterioara sunt complet deschise. # Actiune Rezultat

1 Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari
7.2 Efectuarea probei de functionare 4 secunde. service.
7 —
Aceasta sarcina este aplicabilda numai cand se utilizeaza interfata
utilizatorului BRC1E52 sau BRC1E53. Cand se utilizeaza orice alta A 4D
|C;1terfat,e.1 de Iultlllze:rtotr,'cti.r;.sulttatl Im.anualul de instalare sau manualul 2 |Selectati Proba de —— —
€ service al interfetel utilizatorulul. functionare.
@ NOTIFICARE D Sotetars
Val. minima de referinta
NU intrerupeti proba de functionare. resa gru
intrerupeti p uncfionare A& e
INFORMATIE 3 |Apasati. Unitatea revine la

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice altd actiune, ea
trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsa
timp de +30 secunde cand apasati un buton.

functionare normala, si
este afisat meniul de

(jt)
A ALD

1 Executati pasii introductivi.
# Actiune

1 |Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid si ventilul
de inchidere pentru gaz scotand capacul si rotind in
sens opus acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala
pana se opreste.

2 Tnchidet,i capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea.

3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a proteja compresorul.

4 |Peinterfata utilizatorului, setati unitatea la modul de
racire.

2 Incepeti proba de functionare

pornire.
8 Configurare
8.1 Reglaj local
Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel incat acestea sa
corespunda configuratiei efective a instalatiei si nevoilor
utilizatorului:

Setarea presiunii statice externe utilizand:

= Setarea reglarii automate a debitului de aer

= Interfata utilizatorului

Debitul de aer cand controlul termostatului este OPRIT
Curatarea filtrului de aer

Setarile individuale ale sistemului de functionare simultana

Control computerizat (OPRIREA fortata si PORNIREA/OPRIREA

functionarii)

Setare: Presiunea statica externa

INFORMATIE

4 secunde.

GD
[/ o)

# Actiune Rezultat
1 Mergeti la meniul de
pornire. RaciIre |go 1
| 28
2 |Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari

service.

Selectati Proba de
functionare.

Reglaje locale
7 — Solictare

Val. minima de referinta
A@LO e

&Reven Setare 3

Setari service 13

Proba de functionare

Contact intretinere

= Turatia ventilatorului unitatii interioare este setatd sa
asigure o presiune statica externa standard.

= Pentru a seta o presiunea statica externa mai ridicata
sau mai joasa, resetati reglajul initial cu interfata
utilizatorului.

Reglajul presiunii statice externe poate fi realizat in 2 moduri:
= Utilizarea functiei de reglare automata a debitului de aer
= Utilizarea interfetei utilizatorului

Pentru a seta presiunea statica externa prin functia de reglare
automata a debitului de aer

Manual de instalare
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8 Configurare

@ NOTIFICARE

= In timpul function&rii in mod ventilator NU potriviti
clapetele pentru reglarea automata a debitului de aer.

= Pentru presiuni statice externa mai mari de 100 Pa, NU
utilizati functia de reglare automata a debitului de aer.

= Daca traseele de ventilatie au fost schimbate, efectuati
din nou reglarea automata a debitului de aer.

= Proba de functionare TREBUIE facutd cu o serpentina uscata,
lasati unitatea sa functioneze timp de 2 ore numai cu ventilatorul
pentru a usca serpentina.

= Verificati ca burlanul, cablajul alimentarii de la retea si filtrul de aer
sa fie fixate corespunzator. Daca in unitate este instalata clapeta
de inchidere, aveti grija sa fie deschisa.

= Daca existd mai mult de o prizé si evacuare de aer, reglati
clapetele astfel incéat debitul fiecarei prize si evacuari de aer sa se
conformeze debitului de proiect.

1 Lasati unitatea sa functioneze in modul numai ventilator
fnainte de a utiliza functia de reglare automata a debitului de
aer.

2 Opriti unitatea de climatizare.

3 Setati valoarea numerica C2/— la 03 pentru M 11(21) si C1/
SW7.

4 Opriti unitatea de climatizare.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se aprinde si unitatea incepe
modul ventilator pentru reglarea automata a debitului de aer.

5 Dupa ce reglarea automata a debitului de aer este terminata
(unitatea de climatizare se va opri) verificati daca valoarea
numerica C2/— este setatd la 02. Daca nu exista nicio
modificare, efectuati din nou setarea.

Continutul setarii: Atunci®
M C1/ | C2/
SW | —
Reglarea debitului de aer este decuplata 11(21)] 7 !
Finalizarea reglarii debitului de aer automat 02
Pornirea reglarii debitului de aer automat 03

Pentru a seta presiunea staticd externa prin interfata
utilizatorului

Verificati setarea unitatii interioare: valoarea numerica C2/— trebuie
setata la 01 pentru M 13(23) si C1/SW 6.

1 Schimbati valoarea numerica C2/— in functie de presiunea
statica externa a conductei care va fi racordata ca in tabelul de
mai jos.

Presiune statica externa

M |C1/SW| C2/— Clasa

35 | 50 60 71 | 100 | 125 | 140
0 30 [ 30 | 30 | 30 | 40 | 50 | 50
02 — — — — — — —
03 30 30 30 30 — — —
04 40 40 40 40 40 — —
05 50 50 50 50 50 50 50
06 60 60 60 60 | 60 | 60 | 60
07 70 70 70 70 70 70 70
08 80 80 80 80 80 80 80
09 90 90 90 90 90 90 | 90
10 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
11 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130
14 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
15 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

13(23)| 6

Setare: Volumul de aer cand comanda termostatului este oprita

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Ea
determina turatia ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de
termostat OPRIT.

1 Daca ati setat functionarea ventilatorului, setati viteza volumara

a aerului:
Daca doriti Atunci®
Unitatea exterioara M [C1/SW| C2/—
General 2MX/3MX/
4MX/5MX

Intimpul  |LL@ 12(22)| 6 01

operatiunii | \/olum configurat® -
de réacire 2
OPRIT 03
Supravegherea 1@ 04
Supravegherea 2? 05
Tn timpul LL® Supravegherea (12 (22)| 3
operatjunii 1%
de incélzire |\/ojum Supravegherea 02
configurat® |2
OPRIT 03
Supravegherea 1) 04
Supravegherea 3@ 05

Setare: Curatarea filtrului de aer

Aceasta setare trebuie sa corespunda contaminarii aerului din
incapere. Ea determina intervalul la care notificarea ESTE TIMPUL
CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT este afisatd pe interfata
utilizatorului. Cand utilizati o interfata de utilizator fara fir, trebuie de
asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare a interfetei
utilizatorului).

™ Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

* M: Numér de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

* SW: Numar setare / C1: Primul numar de cod
* —: Numar valoare / C2: Al doilea numar de cod
: Prestabilit
@ Turatia ventilatorului:

» LL: Turatie joasa a ventilatorului (setata in timpul decuplarii termostatului)

« L: Turatie joasa a ventilatorului (setata de interfata utilizatorului)

» Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator cu ajutorul butonului de turatie a ventilatorului de pe interfata

utilizatorului.

» Supravegherea 1, 2, 3: Ventilatorul este oprit, dar functioneaza pentru scurt timp la fiecare 6 minute pentru a detecta temperatura incaperii
prin LL (Supravegherea 1), Volumul configurat (Supravegherea 2) sau L (Supravegherea 3).
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9 Date tehnice

Daca doriti un interval de... Atunci®
(contaminarea aerului) M C1/SW C2/—
+2500 h (usoara) 10(20) 0
+1250 h (serioasa) 02
Fara notificare 3 02

= Interfete pentru 2 utilizatori: La utilizarea a 2 interfete de
utilizator, una trebuie setatd la "PRINCIPALA" iar cealaltd la
"SECUNDARA".

Setare: Setarea individuala intr-un sistem de functionare
simultana

INFORMATIE

Aceasta functie este numai pentru unitatile exterioare
SkyAir (Exemplu: RZAG).

Recomandam utilizarea interfetei optionale a utilizatorului pentru a
seta unitatea secundara.

Executati urmatorii pasi:

1 Schimbati al doilea numar de cod la 02 pentru a efectua
setarea individuala pe unitatea secundara.

Daca doriti sa setati unitatea secundari ca... Atunci®
M C1/ | C2/
SW | —
Setare unificata 21(11) | 01
Setare individuala 02

2 Efectuati configurarea locala pentru unitatea principala.
3 Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

4 Deconectati telecomanda de unitatea principala si conectati-o la
unitatea secundara.

Schimbati la setare individuala.
Efectuati configurarea locala pentru unitatea secundara.

Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea sau,
in cazul mai multor unitati secundare, repetati pasii anteriori
pentru toate unitatile secundare.

8 Deconectati interfata utilizatorului de unitatea secundara si
reconectati-o la unitatea principala.

Nu este nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea principala
daca este utilizata interfata optionala a utilizatorului. (Totusi,
indepartati conductorii legati la placa de borne a interfetei
utilizatorului unitatii principale)

A Unitate principala

Unitate secundara

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare de la retea
Intreruptor pentru scurgeri la pamant
Siguranta

Interfata principala a utilizatorului
Interfata optionala a utilizatorului

Setare: Control computerizat (OPRIREA fortata si PORNIREA/
OPRIREA functionarii)

Specificatiile conductorului si cum se efectueaza cablajul

e
e

N=0 0T

Conectati intrarea din exterior la bornele T1 si T2 ale regletei de
conexiuni pentru interfata utilizatorului (nu exista polaritate).

\‘ F2 | T1 ‘ T2
FORCED
FF

[P

a Intrarea A

X

Specificatia conductorului

Specificatia
conductorului

Cablu cu izolatie de vinil (2 fire)

0,75~1,25 mm?

Contact care poate asigura sarcina minima
aplicabila de 15V CC, 10 mA.

Dimensiune

Borna exterioara

Actionare

Oprire fortata PORNIREA/ Intrare de la
OPRIREA dispozitivul de
functionarii protectie

Intrarea PORNIT Intrarea OPRIT — Intrarea PORNIT

opreste functionarea |PORNIT: permite controlul prin
(imposibil prin PORNESTE unitatea |interfata utilizatorului
interfata utilizatorului)

Intrarea OPRIT Intrarea PORNIT —
permite controlul prin |OPRIT: OPRESTE
interfata utilizatorului |unitatea

Intrarea OPRIT
opreste functionarea:
Declanseaza codul

de eroare A0

Cum se selecteazi OPRIREA FORTATA si PORNIREA/OPRIREA
FUNCTIONARII

1 Cuplati alimentarea de la retea si utilizati apoi interfata
utilizatorului pentru a selecta operatiunea.

2 Modificarea setarii:

Dac doriti... Atunci®
M C1/SW| C2/—
Oprire fortatd 12 (22)] 1 h
PORNIREA/OPRIREA functionarii 02
Intrare de la dispozitivul de protectie 03
9 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

(' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

* M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

* SW: Numar setare / C1: Primul numar de cod
« —: Numar valoare / C2: Al doilea numar de cod
. : Prestabilit
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9 Date tehnice

9.1 Schema de conexiuni Simbol Semnificatie
IPM* Modul de alimentare inteligenta
9.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate K'R, KCR, KFR, KHUR, K*M Releu magnetic
. . . . L Faza
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de - azé -
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere L Bobina
arabe n ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata L*R Reactanta
in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. M* Motor pas cu pas
Simbol  |Semnificatie Simbol  [Semnificatie M*C Motorul compresorului
— — |Intreruptor QD  |Impamantare de M*F Motorul ventilatorului
protectie " :
N i ! : M*P Motorul pompei de evacuare
= amant ara
—b/_ = mpamantare fara M*S Motor de balansare
zgomot -
s Tmpéméntare de MR*, MRCW*, MRM*, MRN Releu magnetic
protectie (surub) N Nul
- Conexiune ® Redresor n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
! ferita
Eol = [39, Gt
= J_ [-|Conector « Conector de releu PAM Modulatie de impuls-amplitudine
= Pamant @ Conec_tor _de pCB* Placa cu circuite imprimate
scurtcircuitare oM Modul de al ;
* odul de alimentare
W W--|Cablajul de legatura - Borna ps Comut imentar de 1a ret
omutarea alimentarii de la retea
—+—3 |siguranta [TTT7 |Regleta de conexiuni :
0 g - c Ig o PTC* Termistor PTC
itate interioara O e i t
T@E nitate inferioara cler pentru cab Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
- - = - (IGBT)
L) |Unitate exterioara — 113 |incalzitor " -
SUTBo0R Q*C Intreruptor
r Dispozitiv pentru Q*DI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la
_)/ curenti reziduali pamant
Q*L Dispozitiv de protectie la
Simbol |Culoare Simbol Culoare suprasarcina
BLK Negru ORG Portocaliu Q*M Contact termic
BLU Albastru PNK Roz QR Dispozitiv pentru curenti reziduali
BRN Maro PRP, PPL Mov R* Rezistenta
GRN Verde RED Rosu R*T Termistor
GRY Gri WHT Alb RC Receptor
SKY BLU|Azuriu YLW Galben S*C Comutator limitator
Simbol Semnificatie S*L Intrerupator cu flotor
A*P Placa cu circuite imprimate S'™NG fegf:#g de scurgeri de agent
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator " - i
de punere in functiune S*NPH Senzor de presiune (inalta)
BZ, H'O Sonerie S*NPL Senzor de presiune (joasa)
c Condensator S*PH, HPS Presostat (.|na|ta)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector S*PL Presostat (joasa)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, ST Termostat
V, W, X*A, K'R_*, NE S*RH Senzor de umiditate
D*, V*D Dioda S*W, SW* Intrerupé&tor de punere in
DB* Punte de dioda functiune
DS* Comutator DIP SA*, F1S Descarcator de supratensiune
E*H Tncalzitor SR*, WLU Receptor de semnal
FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta §S* Comutator selector
consultafi PCI-ul din interiorul SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni
unitaii) — - TR Transformator
FG Conec.:tor (impamantare sasiu) TC, TRC Emitator
H Cablaj — V* R*V Varistor
H*P, LED*, V*L Bec de. c?ntrol, dioda emitatoare V'R Punte de dioda, modul de
de lumina . . «
alimentare tranzistor de poarta
HAP Dioda emitatoare de lumina bipolar izolat (IGBT)
(semnalizare intretinere verde) WRC Telecomands fars cablu
HIGH VOLTAGE Tensiune inalta " .
: - X Borna
IES Senzor Intelligent eye (ochi XM Regletd de conexiuni (bloc)
inteligent)
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9 Date tehnice

Simbol Semnificatie

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot
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